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Rozhovor s publicistom, vysoko$kolskym pedagégom a diplomatom

MARIANOM SERVATKOM

et

Maridn Servitka sa narodil 7. novembra 1951 v Hnil¢iku (okres SpiSska Novi Ves). Absolvoval Filozofickii fakulta UK
v Bratislave, odbor slovensky jazyk — pol'sky jazyk (1970 — 1975), doktorski dizerticiu (PhDr., 1978), kandidatitu vied
(CSc., 1987). Bol pracovnikom Katedry slavistiky a indoeuropeistiky FiF UK v Bratislave (1975 — 1979, 1984 — 1985).
Posobil ake lektor slovenského jazyka na Jagelovskej univerzite v Krakove (1979 — 1984). Bol poradcom ministra
Kultiiry SR (1992 ~ 1993), velvyslancom v Pol’skej republike (1994 — 1998), pri Sviitej stolici a Zvrchovanom rade
maltézskych rytierov (1998 — 2002). Bol poradcom prezidenta SR (2003 - 2007). Od roku 2008 je vePvyslancom SR
v Bieloruskej republike. Je autorom prvej uéebnice slovenského jazyka pre poPskych slovakistov a slavistov Podstawy
Jezyka slowackiego, spoluautorom vydavatePsky ispesnej konverzaénej priruky Minirozmowki slowackie, u€ebnice Jeyk
slowacki dla poczatkujacych, autorom skript, desiatok ¥tidii a prekladov z poPskej literatiiry. Je oceneny Ekumenickym
krizom s hviezdou Radu sv. Brigidy (1997), Rytierskym krizom Radu za zasluhy PR (1997), najvyssim rezortnym
vyznamenanim PR Medailou Narodnej vzdelavacej komisie (1998) a Rytierskym krizom Radu Pia IX. (Vatikin 2000).

JAN TAZBERIK: Zacneme tym, 3¢ Bielorusko je pre Slovika nezndma krajina?
MARIAN SERVATKA: Vystihuje to stav naho vzajomného poznania. Ani ja som
sa 0 Bielorusko nezaujimal. Ked' som dostal navrh, ze by som mal byt' vymenovany
za velvyslanea v tejto krajine, zavahal som. V minulosti mi vysoki predstavitelia $tatu
hovorili, e som tosi dobré pre Slovensko urobil ako prvy vel'vysianec v Pol'sku &i ne-
skbr vo Vatikane. Necheel som si urobit’ hanbu. Ani po mesiaci #tiidia materiglov som
nebol viitorne rozhodnuty tam ist’, nemal som predstavu o svojom posobeni v Minsku,
Mimochodom, ked' som sa s tym priznal novinarom v Bieforusku, ve'mi dobre to prijali,
ked’e mnohi diplomati im tvrdili, ako nekonetne milujit ich krajinu, ako do nej tili
vycestovar'.. Ja som priznaf farbu, Ze vibec som po ich krajine netiil, ale Ze o to viac
ma milo prekvapila, zaujala a Ze som si ju oblibil, takisto ako T'udi, kultdru, vietko...

1. TAZBERIK: Co spdsobilo, ze ste zmenili rozhodnutie?

M. SERVATKA: Hlbsie som sa obozndmil s hist6riou tohto tazko skikaného néaroda,
Ktory prisiel o hmotné i duchovné ndrodné poklady. Cez Uzemie Litvinov (nie Litov-
cov!), tak sa totiz nazgvali povodne Bielorusi, sa prevalili vojny, kioré starym Litvinom
priniesli neifastie, utrpenie a biedu. Nagiel som historické paralely v osudoch nagich
ndrodov. My sme, chvalabohu, neprisli o jazyk, Bielorusi sice oft neprisli celkom, ale ich
jazyk sa pri sociolingvistickom pohl'ade stal jazykom B. Prvym je rudtina. A eite nico:
vychidzal som z toho, %e aj oni nas méalo poznajt, teda vietko zaujimavé, s &im prideme,
mbZe byt prekvapivé. Do Minska som odchadzal s projektom predstavif mali ned’aleki
sympaticki krajinu, jej turistické moznosti, najmé hory, ked’ze Bielorusko je rovina (naj-
Vy35i kopéek pri Minsku je okolo 300 metrov nad morom). Cheel som predstavit’ nagu
kultiru, ale aj nevyuZité moznosti v ekonomicke; oblasti, v obchode i vo vyrobe, ukazat’
&aro a situ nasich termdlnych vod.

J. TAZBERIK: Aké boli vase prvé aktivity, ¢o bolo skor, biznis ¢i kultira?

M. SERVATKA: I3lo to siibezne, mal som vynikajiiceho obchodného radeu Jozefa Mra-
vika, spoloéne s manZelkou mi vel'mi pomdhali. Mal som $t'astie na kvalitnych politic-
kych diplomatov L. Rybéra a neskor E. Liptaka, dobrého konzula M. Cinguru, Vielci
radi pracovali, ak sa mi nie¢o podarilo, bola to aj ich zasluha. A novych bieloruskych
partnerov, priatcl'ov, ktori ném pomahali. V oblasti $kolstva a kultiry som prigiel s my3-
lienkou otvorit’ lektorat slovenského jazyka na Bieloruskej Stétnej univerzite v Minsku,

ked’ze lektorat bieloruského jazyka sme u nés uz mali, v Preove (teraz je v Nitre). Na-
Vitivil som pana rektora, bol za 2 tamojsi stavisti to privitali. Musel som viak presviedZat’
tiradnikov u n4s doma. AZ po misii dvoch pracovnicok 7 ministerstva skolstva to odobrili
a schvalili.

J. TAZBERIK: Hovori sa, ze ste kestnym otcom of dalsich lektordtov slovenského jazyka
vzahranici...

M. SERVATKA: Neviem, i krstnym otcom, ale ked’ som prednasal slovakistiku na Ja-
gelovskej univerzite v Krakove, spologne s pofskymi profesormi sme zalozil novy
Iektorat slovenského jazyka na Shiezskej univerzite v Katoviciach. Neskor, w ako vel-
vyslanec v Pol'sku, som poprosil svojich priatelov, ktorymi boli napriklad prezident,
podpredseda vlady, minister, rektor, dekan, aby sme v hlavnom meste mali slovakistiku,
ked’e v Bratislave méme kvalitnd polonistiku a celé generdcie prekladatefov z pol'skej
literatiiry. Vo Var$ave bolo také najst’ tlmoénika zo slovendiny, boli tam sami Gedtinéri,
ako viade vo svete. I3io mi to Fahgie ako kedysi, ked' som bol mladym lektorom... Som
za 1o pofskym priatel'om vd'agny. Podas majho posobenia v Pol'sku viacer pol'ski slova-
kisti, profesori i prekladatelia dostali slovenské Stétne vyznamenania, predseda NR SR
Ivan Gadparovi¢ navitivil Sliezsku univerzitu i katedru slovanskych Jjazykov v Sosnovei.
Lektoréty slovenciny st dobrou investiciou s vysoko efektivhou navramostou, a to nie
iba v oblasti kultiiry. Istee, nie véetci absolventi slovakistiky sa budti Zivit ako prekla-
datelia ¢i tlmognici. Mozno to viak vyuziji v publicistike, v obchodnych kontaktoch ¢i
v turistike. Musime pre zahrani¢nych slovakistov, pre $tudentov i profsorov, nad’alej
organizovat’ pracovné pobyty, poskytovat stipendia na konkrétne dicla, My ich potrebu-
jeme, bez nich sa nam bude v zahraniti tazsie presadzovat.

1. TAZBERIK: Spomeruli ste turistiku...

M. SERVATKA: Ano, nase hory, lyZiarske stredisk4, kupele boli a do istej miery eSte
vzdy st v Bielorusku mélo zname. Aj preto som ich zaradil do svojho programu pre-
zenticie Slovenska. Hovoril som o nich pri kazdej prilezitosti a VvZdy to zarezonovalo,
zaujalo. Spominam si na dve velké tlacové konferencie pri prileZitosti Stétneho sviat-
ku SR, ktoré sme venovali prezenticii nasich turistickych moznosti, ale aj nevyuzitym
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TANIE/ANOTACIE

JULIUS LOMENCIK

(* 15. 1. 1961 Luéenec)

- VyStudoval Pedagogicki fakultu v Banskej Bystrici, Posobi na Ka-
tedre slovenského jazyka a literatiry Pedagogicke] fakulty Univerzity
M. Bela v Banskej Bystrici. Ako basnik patri do okruhu tvorcoy bansko-
bystrického kruhu LITERA 2. Vydal zbierky poézie Infarkt citu (1999)

literarnovednych publikicii fnterpretac-

)

né

Ruky otvdraju poznanie...

Lava mudrost a zrucnost
myslenia

ked kond pravé

Pravd potazkdva gravitdciu

Ked mysli fava.

V symbioze drZia rovnoviahu

posolstva Cloveka.

Harmoniu narusa len otdzka:

ktord je prva

a td naozaj prava...

pri stisku priatelstva

ie (2009). Je
Z mode

kej poézie (s J. Tatarom, 2002); spoluau-

7f
tor uéebnice Kapitoly z literdragj vedy (1998), zostavil viacero metodickych
prirutiek (Interpreticia literdrnych textov 1 — 3 Slovendina netradicne
1-3). Napisal aj viaceré hesla do Stovnika slovenskpeh spisovatel'ov (1999).

List

Komunikécia

ukryva tajomstvo dvoch stran.
Na jednej odkaz

a druhej prijem

spravy

o stave Cloveka

Posolstvo vsak zhori rychlo
ak adresat I prifemca
(s)pédlia spolocny list

na hluchych strankach
prdzdnych obdlok

LITERARNY TYZDENNIK (dvojéislo 5 - 6) 12. februdra 2014

Ozvena (z) minulosti

Pocuva naladu liky

Sepot hladajucich zdzracnosti
Stoji podoprety v krokoch

a pociva hlas

rozbehanych noh

Pohlady rozposiela

za chrbtom

do nekonecnej dialky

A Cakd na zrodenie

slov z hrudy.

Zostdva z nich

len ohryzok spomienky
na kopcekoch

rodnej hrudy.

Napriek tomu pevne stoji
a caka na ozvenu (z) minulosti

FPrecoz?

Zem je gulatd

ale svel ma svoje
problémové hrany.

V pozndvani ich clovek
briisi

Pritom balansuje

na hrane

zacjatku a konca
svojho malého vesmiru

Nzadej

Cerstvy sen

v obkluceni
zaroseného lica
stekd kvapkami

po zrkadle
zardmovaného obrazu

Zo Salky

pije vcerajsiu
spolocnu kavu
napinenti
omamnym dychom

V upotenom dni
Svojim nenapinenim
pohldadza dalsiu
nddej

aby vecer nezaspala
ha vavrinoch

.o.n.nun.uun..u....ouu.u...u..uuunu..uu..uu..u..n......u...uu...nu.unuu.uuuunnnno

&

FPrva myslienka

Nadmieru vysokd tma
Zistil som to az rdano

po prebudeni

ako Ked'sa roztopi lad

a prva myslienka o kdve
Je ako vkrocit do odzy

a predsa som nesvoj
zacali mi chybat

Jej milostné slové

a tak som vyhladol

do opustenej miestnosti
nasytit sa kofeinom

ako rozum muidrostou

Rano

Som schovany pod strechou
vonku si spieva déazd svoju pieser
Ja sedim a fajcim (pomaly uz aj
myslienky)

a z toho sa rezonuje

¢i som dost stary na to

aby som sa dal vyviest z miery

Ist von

v plaveckych okuliaroch

MIROSLAV ROBERT KAME
(* 25. 8. 1963 Bratislava)

Miroslav Kamenjk, basnickym menom Miroslav Robert Kame,
Zije vo Vyikove (CR). Vydal basnické abierky: Infarkt svetlu
(VSSS 2001, ilustricie: Rasti
(VSSS 2005, ilustracie: Viadimir Koisr) a Pod bodom iného casu
(VSSS 2011, ilustracie Rastislay Podoba),

lav Podoba), Opi ¢ prediekanie

ked kvapka ku kvapke je more
a more je voda
ktora mi tecie z vodovodu

Uz som uvodeny do pokusenia
zostal schovany pod strechou
a pocivat spev dazda

Uvolnenie v tme

Asi sa nepohnem

stojim zakoreneny v svetle
a nie je mi dobre

svetlo pretvira vsetky chute
ako beh srdce zrychlyje
vyhnut sa mu

pretoZe Zivot je velkd tma
aZ pri nej si oddychneme

ked vypneme posiedné svetio
az potom

azZ potom

si oddychneme

pred novym zakorenenim
Cakajiic na uvolnenie v tme

Len v dobrom

V tomto odtieni

sa bjje srdce s tvojim
aZ dokial tmavé nebo
pusti biely chlad do oci

bude nas hriat

aj ten mrazivy dotyk pier
len sa toho dozit
vyCkavam na tvgje telo
slovd ¢f hlas

chytit ruku

ako lasku od slov

ale nemysli si

Ze som ako komar

na tvojom chrbte

ked pride letny cas

seba nemozem stratit

Halali

Akoby som zacal odznova
natahovat slova z jazyka
ako Zuvacku

len preto lebo som
dobehol do ciela

na zaciatku nového
pretekania

o ldsku a tipké vino

chcel by som verit

Jej slovam ze

len ja som pre riu

ako voda s ktorou sa umyva
budticnost je pritomnost
zatial je mrdz ako Ziletka
cesta zakryta ladom

pod nohami Skripanie
idem nakupovat

s omrznutymi prstami
cestou spat

ruky hladaju teplo

vo vrecKach

také obycajné halali

po ktorom ruky tepleli

akoby som zacal odznova
nekupil som nic

Rozhovor

Focuvam vodopad slov

ktoré sa potom rozliali

na mojom pocuvani

svojich myslienok

a chcel somn dat odpoved

ale potopil som sa vo vefkom
munoZstve otizok

Nie je to bohviedo

Ked ide o peniaze

kvety s gj vo vdze

a sladkymi slovami

chce oboje

vymamit zo mna stastie

nielen to magje

nie som bohaty

pre mna je viac lacnd metafora
ako saty bez toho foru

chodit po ulici nahy
preto poslem metaforu
vkricas sa ako had
do méjho zivota

za kazdi cenu

aby to nemalo chybu
a_ja nesjem len to co
nesmiem

v tejto chyili zas
héddanku ako sa z teba
citim

nie je to bohvieco
hoc hladiam

cez deri noc

a v noci deri
vtedy som len
ako tvoj tieri

mal by som ho osvietit

[

NOVINKY Z VYDAVATELSTVA SSS

Jilia Voznesenskd

KASANDRINA CESTAALEBO
DOBRODRUZSTVA S CESTOVINAMI
366 5. ISBN 978-80-8061-761-5 (broz,)
Cena: 990 €

Ruskd spisovatelka Julia Voznesenskd, i-
Juca v Nemeckuy, sa k roménovej tvorbe dostala
az v zrelom veku (knihou Moje posmriné dob-
rodruzstvd, 2001). Citif to v jej dielach, ktoré
poskytuji uceiené a jasné posolsivo &loveka
s bohatymi zivotnymi skusenostarai a vykrysta-
lizovanym postojom. Preto aj roman Kasandrina
cesta (2002), klory sa v okamihu po vydani stal
bestsellerom, mono zaradit' medzi také kvalit-
né svetové diela v Zénri antiutopie, aké mnapisali
G. K. Chesterton & V. Nabokov. Scenériu strhu-
Jiceho roménu tvorf biblick4 apokalypticka vizia
poslednych &ias a dnes u¥ badatelné politické,
sociologické a ekologické trendy. Londynéan-
ka Kasandra, podobne ako zvySok spolognosti,
travi vic3inu Sasu vo virtudlnom svete, ktory
mozno Tubovolne kreovat a preZivat' v fiom
slasti a dobrodruzstva, aké si len ¢lovek zazeld.
Mé romanticki povahu, preto Zije s priatelmi
v starovekom zimku. Zo stereotypu ju vytrhne
babicka z Bavorska, ktora po traze potrebuje
vnuékinu pomoc. Od tohto momentu sa zagi-
naju odvijat’ biwlivé udalosti Zivota mladej Zeny
na cestich novou Eurdpou, ktora je po Jadrovej
vojne Clastotne zaplavend morom. Vyraznym
posolstvom pre Sitatela je konfrontacia dvoch
tvarf spolocnosti, dvoch spdsobov Zivota. VAES-

na T'udi sa dala strhndt' na zabavu a neviimla si,
Ze je obefou zotrodenia. Niektori jednotlivei sa
viak vzopreli: slobodu si cenia viac nez pozitky
poskytované za cenu podriadenia systému. Preto
Zivoria v Gstrani, v materialnej biede, no duchoy-
ne slobodni... Dielo nrelozila Tva Vianska

Peter Misdk

STANICE

46 5. ISBN 978-80-8061-757-8 (broz.)
Cena: 5,00 eur

Peter Midak, znamy slovensky spisovatel,
basnik, publicista a redaktor, vydal doteraz
10 knih poézie, prézy, povesti a inych Zanrov.
Na sklonku roka 2013 obohacuje slovenska
poéziu majstrovskou zbierkou s priznaénym
nazvom Stanice. Basnik dviha motivy a ly-
rické reflexie, ktoré sa konotaéne odvijaji
od vyznamovej podstaty slova stanica, a nad-
vizuje na velkych basnikov, najmé Laca No-
vomeského. V Styroch &astiach zbierky (Sta-
nice, Stamodtial a tam, Stanica v noci, Pasa-
Zier) citime dych vlaku Zivota, ved basnik si
svojou krajinou poézie nesic Novomeského
zapis: Sedem miest prejdeme a devitoro riek
/ na viakoch premnohych s Jedinym Zivotom...
aZ sa nam zda, Ze viak tak mnoho veci neu-
nesie. Peter Midak sa zbierkou stcasne zrelo
a dostojne vyrovnava so svojimi basnickymi
vzormi a poeticky vyslovuje generatné pozna-
nie nds pasazieroy vlaku, ktory prechadza na-
$im bytim po kolajniciach z dvadsiateho sto-
rotia do neznama: krajina tichne / za viakom.
/ Len poliam / sa efte / chveji slabiny. Pasa-
Zier, s ktorym sa generaéne stotoZfiujeme, jetu
s nami, cely cierny. / Bez dovolenia, / bez list-
ka na perdn. / Sam sebe / proti srsti / a bez di-
hych reci, / Jednou nohou / stile na stipadle
vozia / viaku. éo prave odehddza.

PETER MISAK

y

OPRAVA

V minulom Cisle bolo na s. 13 nesprévne
uvedené kistné meno basnika Petra Mi¥aka,
Ospravedlitujeme sa autorovi 1 Sitatelom,
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Nérodna identita — neZiaduci jav v procese
globalizécie.

Vojnovy konflikt — stara metéda mocnych
na testovanie novych zbrani.

Heslo Zépadu: Nesebestaény Vychod!

Manipulicie okolo otvorenia ZOH v Soti

P Zimnym olympijskym hram v ruskom Soti i
predchddzala politicka mediaina kampatt zo Zapa-
du vyzyvajica k ich bojkotu pre idajné porusovanie |

dlov &1 . dol na siipravu nozov...). Napriek tomu, % ide o hlipy

hudoh,

&1 Sleniel

Tudskych prav ho

skupiny Pussy Riot, kioré uskutocnili nelegéln; i

spretiputinovsky“ koncert v moskovskom Chrd-
me Krista Spasirela, &t urazil miliony veriacich
celeho Ruska. Za ovela vaznejie viak povazujem
postoje najvy j8ich  zdpadoeurdpskych po-
litikov, ktorl sa na hrich nezicastiujg, lebo mi to
pripomina ndstup studenej vojny. Podla msia jeto,
zial;, doklad nendvisti k Rusky, kiord sa stuprivje
najma po tom, &o s této obrovské slovanskd krajina
zdemokiatizovala, hospodarsky a politicky konsoli-
dovala a vstipila naspét ako mimoriadne stiny hrég
do svetovej politiky, Eo sa uz aj prejavige napriklad
v savislosti o Syriou &i Ukrajinow. Na moje velké
pocudovanie sa do tejto kampane zapojilo aj medzi-
nérodné centrum PEN. Pozitfvne ma viak prekvapi-
lo, 7e Slovenské cenirum PEN sa nedalo zmanipu-
lovat' a vyjadrilo svoj nézor na Skodlivos? mieSania
politiky do olympijskych hier, na %o napokon vzdy
doplacajui iba $portovei,

Netudo, Ze ked sa pri otvoreni ZOH v Sogi ne-

podarilo otvorit’ jeden olympijsky kruh, navyse ten, :

ktory reprezentoval americky kontinent, niektoré

zdpadné médid za tym hiadali ruski schvalnost. No
uZto, Ze ruska televizia operativne nahradila otvore-
nie vietkych viotick na kruhy za z4znam generalky, |

a teda rusky divak o tom ani nevedel, je najlepiim
dokladom, e o %iadnu schyAlnost neslo.

Dres, 9, februgra, nata jediné spravodajskd tele-
vizia odvysielala sprévu, podPa ktorej , komenttor
britského' dennika The ‘Guardian Simon Burnton
na margo udalosti poznamenal, %e inginier zod-
povedny za snehové vlotky mé dévod obdvat sa
© svoju budiicnost™. A jej moderator potom dopl-
nil: ,0 necelych 24 hodin internet zaplavila sprava
© tom, Ze zodpovedného technika Borisa Andrejeva
na8li s niekolkymi bodnymi ranami mitvehov jeho
hotelovej izbe v Sodi Ako sa napokon ukézalo,
satiricky internetovy magazin The Daily Curvant
SISpravu opaf’ raz vymyslel.* VyhTadal som si jn-

ternetovii strdnku uvedeného magazinu (dailycur-

Séfredaktol
Redakcia: *

i Tantcom) - doteraz je tam obsiahla sprava o smrti

FHY éasopis Spolku
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Vézend redakcia, ked'ze mi uverejilujete
malo prispevkov, za¢inam vazne uvazovat’,
Ze zafnem pisat’ sam pre seba,

Ak uvidite na ulici tancujiiceho, bud’ sa tes{
nad tispechmi nagej ekonomickej reformy,
alebo tancuje od zimy.

TLOPNB

EEERUTER}
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B. Andrejeva s odvolanim na »iiestne spravy”, aj
ked's0 , satirickym* opisom smrti (rusk{ tradnici viaj
hovoria, e nie Je podozrenie na nésilng smrt, asi pa-

Zart, povaZujem to za hlboko neetické najma vo vzta- |
hu k spominanému Sloveku No, nembzem si poméct, -
Zaroveii mi to pripomina scendr wVvyrobenia“ metvoly, :
ktorého sme boli svedkami a) my v naej historii. Aj |
ked’ to nechcem pr po! at, v pripade !
olympiddy v Sodi této sprava, ked'se w»2aplavila inter- |
net* (¢o sa dalo oSakdvar), mala, podla mita, za ciel’ !
poskodit’ Rusko ako organizitora olympiady a ukszat’' :
prezidenta Ruska ako vraha a tyrana Stalinovho typu.
A to sa mi javi nizke, ba, prepacte za slovo, a2 podle
Pritom, ako nésledne upozornila agentira APA, ,po- |
dobné chyby krésy na olympiddach nie sii podas otva-
tacich 1alov vébec vy ¢, podotykam,
ani na Zépade; ,,pred dtyrmi rokmi vo Vancouveri sa |
napriklad pri zapal'ovani ohiia vztyeilt len tri zo $ty- |
roch pylénov. i

Rusi m6zu byt, podra mia, na otvorenie olympi- |
ddy v Sot hrdi. Bolo tizasné a vyuZili ho, aby ukazali |

; svetu siicasné, moderne sa vyvijajiice Rusko i svoju |

histériu a verké umenie. A prave ruské umenic patri '
k najv4tsim na svete, rovnako ako ruskd literatiira,

Neodmyslitel'nou sigastou
vlastného tispechu je cudzia zivist.
Skutoéné bohatstvo nespotiva

v peniazoch, ale v moznosti si ich
kedykobvek zarobit,

Skorumpovanych je uz viac ako
nezamestnanych,
Zit' vieme, len vyzif’ nie.

Bohuzial', v skolstve
dvojnésobne platf,
Ze vedomosti prevyiuju platy.

Pijii chiapi, piju,

v kréme za jej dvermi.
Im tam vino tetie,

ich manZelkdm nervy...
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Prieskumy verejnej mienky —
sukromne financované klamstvd.

Jde sv. Metod pochovany
v Ciernych KPaéanoch?

Este v marci minulého roka obhajoval v Lite- |
rdrnom tvidenniku pan Titus Kolnik sveju pracu |
o Siemokrladianskej pyxide proti pdnu Vandovi,
itory spochybnil motfv na relidfe pyxidy, ktory vraj !
| nepredstavuje Romula. Pan Kolnik dokonale obhd- '

Jil svoju pracu, miia viak zaujalo tvrdenie, Ze pyxi-

dy sa.pouzivali v tom obdobi na schovy kadidla, !
eucharistie a relikvii. Neviem, kto prisiel s my%- |
lienkou  oznadit’ diernokladiansku pyxidu za dar ’
knieZat'u Rastistavovi, ale podPa tdelu pouZitia to
| sa podceiiovala tradicia, ktord zaznamenal prof.

1. Ak sa pyxidy pouzivali v tom &ase na ischo- |
vu kadidla, eucharistie a relikvii, tak takyto dar by !
i Cieme KTatany? Metod vykonaval Dpastora¢nu
prefl vyuZitie. V Konstantinopole urcite vedeli, &o H
| Je vhodny dar pre panovnika a pyxida nim urdite |
| nebola

bude asi trochu inak:

nebol pre Rastislava vhodnym darom a nemal by

2. Konstantinopol a Rim boli stiperi, preto kon-
Stantinopolsky cisar by nebol poslal dar s motivom

i oslavujiicim zaloZenic Rima, ale skor Kongtantino-

pola.

ne nikdy dokondeny, ved viedy metoda DNA
nebola znéma. Dnes viak uz je! Velmi zaujimava
je Klasifikicia miesta nélezu pyxidy - rozrusené
stovanské (asi skor slovenské) hroby z nesko-
rovetkomoravského alebo povelkomoravskeho
obdobia. Takéto ¢asovanie z hfadiska veku Me-
todovych #iakov zodpovedd my3lienke ~ dévali .
sa Metodovi Ziaci pochovavat vedla svogho ugi-
tela? Ak by sa ukdzalo, %e rozrusenost hrobov
nebola sposobend orbou, potom Je len jedno vy-
svetlenie — boli vykradnuté, a hroby obygajnych
smrtelnikov sa zvydajne nevykradayii. Doteraz

Rakovsky, Ze v tejto oblasti bol pochovany sv.
Metod a tu sa ukiyvali jeho Ziaci. Preto viak

Cinnost u Svétopluka v Nitre (Wichinga po pre-
ukazani falosného listu od papeZa poslal do Vis-
lanska), ale svoje sidlo (letnd?) mal v meste Mo-
rava a pod tymto nazvom si v Zoborskej listine
oznacené Zlaté Moravee. Od Zlatych Moraviee
st Cierne Kragany vzdialené len nickolko kilo-

: metrov. KilaZice — miesto niladych kitazoy — su
drina spo- | vzdialené 2

tre a tento ich ndzov hovori

3. Pyxidy pouzivali cirkevn{ hod
minany adel, preto to mohol byt skor dar papesa

a jeho vyznam pre citkev oddvodneny.

1ot dyob

ktorej sa navy$e maloktord nérodnd li mée |

| Ak p

pokladuy, ale v jed hrobe.

- za vietko. V Zlatych Moravciach sa nadiel by-
Metodovi bud’ v roky 870, alebo 880, a v takom pri-
pade je aj motiv na pyxide vyzdvihujicr mesto Rim ! k
© asi patril, ak nie Metodovi? Preco teda Cierne

4. Pyxida sa nenasla v nejakom vystavnom hro-
be, aby sme ju mohli pokladat’ za sidast nejakého

zantsky zlaty pektorélny krfz 2 9 storotia, aky
nostevali len najvy3i cirkevni hodnostéri, Komu

KTacany? Ak bol Metod pochovany v meste Mo-
rava, musime sa vratit k dovodom uvddzanym

tovnat’ - v umeleckej sile i v $ren{ h i ch
posolstiev. Cesta Ruska od stalinsko-breZnevovskej
totality k demok a_hospodarskemu t
nebola a nie je jednoduchd, No vyrébat z dnefného
Ruska krajinu diktitorsko-totalitmého charaktery Je
cielavedomd loZ a manipul4cia verejnej mienky. Rus- !
ko vzdy bolo Specifické a jeho dnesny vivoj je doza- |
ista najdemokratickej$im z celych jeho dejfn. Navye *
sa usiluje udrzat' si vlastmy, rusky identitu, v domécej |
politike riesit’ nefahké hospoddrske a socidlne prob.
lémy krajiny & boj s terorizmom a v medzindrodnej
polittke pacifikovat’ vojnové ohniskd ohrozujtice celé
Tudstvo. Zimnej olympiddy v Soéi sa, poda mifa,
politici, ktori nezna¥aji Rusko, boja préve preto, e
jej uskutodnenie biira rozlitné myty a klamstva, ktoré
0 flom préve oni a média ich krajin iria.

BLAZEJ PETRUS; Bratislava |
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cel pouzitia pyxidy, tak kazdému

i musi byt jasne, Ze bola darom cirkevnému hodnos-

térovi, nie panovnikovi. Takdto klasifikacia viak
od zékladu meni pohl'ad na miesto nlezu. Dote-

raz uznavany nézor o dare Rastislavovi ndjdenom |
v jednoduchom hrobe vyvoldval rozpaky a nemal |
pokraovanie. Teraz, ked nas neobmedzuje .nevy- |
stavnost™ hrobu, musi zarezonovat’ otazka: kto bol !
; muZ, kiorému dali do hrobu taki vzdcnost® Vie-
1" me, Ze vysokym citkeynym hodnostérom vkladali

do hrobu isté vzacnosti a ak sa ned'alcko nasla pyxi-

da a prijmeme tedriu, Ze bola darom phpeza Meto- |

dovi, nemusel by byt problém tito teoriy potvrdit’
alebo vyvratit. Nechce sa verit, Ze by nasi vedei
nevedeli rozlfdit DNA Gréka & Anta a Slovena.
Navyse v Nitre maji relikviu sv. Cyrila. Napriek
tomu, #e zachranny archeologicky prieskum pri ng-
leze pyxidy sa uskutognil v roku 1974, neboi vlast-

Spolok slovenskych spisavatelPoy
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Mil Ferkom, preco sa nepodarilo Metodov
hrob ndjst’. Metod bol pre wichingoveov nebez-
petny aj po-svojej smrti, a ked' ovldli celd cir-
Kevntt spravu, jeho hrob jednoducho rozmetalt
Preto Metodovi Ziaci ukryvajici sa v Ciemych
KTatanoch pozbierali zvysky Metodovych kosti
@ znovu ich pochovali a) s drobnymi’ lomka-
mi v pyxide na tomtp neexponovanom mieste. .
Teraz sa vlastne ukdZe, aky vzfah mayl Slova-
ci k sv. Metodovi, lebo to neznamena viest' iba
plané redi, ale predovietkym konat, pripojit sa
k vyzve inititicie na to ustanovenej. Ak by bola
pifpercentnd anca Metodove pozostatky najst,
Moravania by nevéhali ani chvifu, oni vlastne
kopi marne uz 100 rokov. nie Je tam. My mame
teraz moZno 95-percentnli Sancu ho ngjst, lene
my nie sme Moravania...

MARIAN VALASIK, Piestany
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